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Priprava na pojednavanie na sude
Prieskum rozhodnutia Migracného uradu saidom

Ak vam nebol udeleny azyl alebo doplnkova ochrana mézete podat’ Zalobu na Krajsky sud v
Bratislave alebo KoSiciach. Ak navrhnete pojednavanie, sid urci termin pre Ustne prejednanie
zaloby. Ak chcete byt na sude pritomny, pripadne chcete pred sidom priamo vypovedat, sud
vam poSle pozvanie na sudne pojednavanie. Aby ste sa so sudcom dohovorili, uréi vam
tlmocnika, ktory bude na pojednavani pritomny.

Konanie pred Krajskym sidom trva okolo piatich mesiacov. V pripade, Ze Krajsky sad potvrdi
rozhodnutie Migra¢ného uradu, mdzZete sa obratit na Najvyssi sid SR. Nie je vynimkou, Ze na
kone¢né rozhodnutie o udeleni azylu Ziadatelia ¢akaju niekol'ko mesiacov, niekedy viac ako

jeden rok.

Ak niektory sid rozhodnutie Migra¢ného tradu zrusi, budete pozvany na Migra¢ny tirad na d’alsi
pohovor s Vasim rozhodovacom, aby ste sa opat vyjadrili k débvodom vasej Ziadosti o azyl.

Rozmiestnenie l'udi v sudnej sieni

(Zapisovatel'ka) Sudca
Pravnik Pravnik migracného tradu
Ziadatel o azyl (Zalobca)
Tlmoc¢nik
Verejnost’
Na pojednavani

e Vsetci ucastnici pojednavania cakaju pred sudnou siefiou, kym ich zapisovatel'ka
nevyzve, aby vstupili.

e Sudca sedi v strede, Vy sedite napravo od sudcu a pravnik migra¢ného uradu sedi oproti
Vam nal'avo od sudcu, Vas pravnik sedi po Vasej I'avej a timoc¢nik po Vasej pravej strane.
verejnost, ak je pritomng, sedi na lavici oproti sudcovi. Ak ste si prizvali svedkov, sudca
ich pozve dnu, ked’ je to potrebné.

e Sudca si overi totoznost pravnikov a timoc¢nika skontrolovanim obc¢ianskych preukazov
a takisto si vyziada aj Vas preukaz ziadatel'a o azyl.

e Sudca oznami, Ze nikto nesmie prehovorit bez jeho sihlasu a ten, kto hovori so sudcom
sa ma postavit.

e Sudca otvori pojednavanie a spyta sa Vas, ¢i rozumiete VaSmu tlmocnikovi. Ak pocas
pojednavania timoc¢nikovi nerozumiete, nevahajte to oznamit sudcovi.

ISF VAMIF - Eg;ﬂmﬁfﬂmﬁ Projekt je spolufinancovany Eurépskou dniou z Fondu pre azyl, migréciu a

Fond prs oy MG ety integraciu. Fondy pre oblast vnatornych zéleZitosti.



U M.A N Hlavna 68

Bastova 5, 811 03, Bratislava
IGHTS IE0: 31807968 / DIC : 2022095471 040 01 Kosice

EAG U E tel./fax: +421 2 534 10 182 +421 918 366 968
mobil: +421 918 682 457 +421 918 857 715

LIGA ZA LUDSKE PRAVA

e Sudca kazdu vyslovenu vetu prerozprava zapisovatelke, ktord vedie zapisnicu
z pojednavania. Mate moznost' poZziadat sudcu, aby Vam na konci pojednavania odovzdal
jedno pisomné vyhotovenie zapisnice.

e Na zaciatok vymenuje vSetky dokumenty, ktoré sa nachadzaju vo Vasom spise.

e Sudca poziada Vas alebo Vasho pravnika, aby stru¢ne uviedol/ste uviedli, preco ste
podali opravny prostriedok a ¢o Ziadate.

e Sudca mdze zacat kriZovy vysluch, ak potrebuje objasnit niektoré nezrovnalosti Vasho
pripadu: moze sa Vas spytat na viac podrobnosti tykajlcich sa Vasej krajiny poévodu,
vasSej situdcie, Vasho rozhodnutia utiect, Vasej rodiny, VasSej financnej situacie a Vasej
cesty, preCo ste sa neprestahovali do inej Casti VaSej krajiny alebo iného susedného
Statu, alebo $tatu mimo Eurdpy, a aké dokazy mate, ktoré by potvrdili Vasu totoZnost
a Vas pribeh.

e ModzZe Vas poZiadat vyhlaskovat VaSe meno, dditum a miesto narodenia alebo iné doleZité
informacie tykajice sa Vasho pripadu, a tiez Vas moZe vyzvat, aby ste to pre spravnost
zapisu napisali.

e Po tom, ¢o si vypocul Vas a Vasho pravnika, da sudca slovo pravnikovi Migra¢ného
uradu, ktory prednesie dévody neudelenia azylu/neposkytnutia doplnkovej ochrany
alebo zamietnutia VaSej Ziadosti o azyl.

o Je ddlezité, aby ste pozorne pocuvali sudcu, ked opakuje, ¢o kazdy povedal, v pripade, Ze
by ste vy alebo Vas pravnik chceli nieco dodat’ (tyka sa to predovSetkym vasich odpovedi
na sudcov vysluch, ktoré sudca zhrnie vlastnymi slovami pre zapisovatel'ku).

e Predtym, neZ sudca ukonci pojednavanie, spyta sa Vas, Ci chcete nie¢o dodat (vacsinou
sa spyta, Co by sa stalo, keby ste sa vratili domov).

o Nakoniec sudca oznami, ze pojednavanie je ukoncené a vSetkych pritomnych poziada,
aby opustili miestnost, kym prijme rozhodnutie.

e Vsetci pritomni ¢akaji na chodbe priblizne 5-20 minut, kym st zavolani spat do stdnej
siene, aby si vypoculi rozhodnutie. Kym sudca vyhlasuje rozsudok, vsetci stoja. ked’
hovori odévodnenie jeho rozhodnutia uz si mézu vsetci sadnut.

e Sudca oznami svoje rozhodnutie, stru¢ne uvedie jeho dovody a oznadmi, Ze podrobnejsie
odovodnenie bude v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia, ktoré Vam bude neskér zaslané
alebo VaSmu pravnemu zastupcovi.

e Po skonceni pojednavania sa od Vas neocakava, Ze poziadate o slovo alebo budete
akokol'vek reagovat.

Vase prava

e Na pojednavani si mézete priniest akékol'vek dokumenty, ako aj ddlezité dokazy, ktoré
moZete predlozit a odovzdat sudcovi. Je vhodné priniest dokumenty, ktoré uz boli
preloZzené do slovenského jazyka a, ak je to moZné, boli sidu navrhnuté este pred
pojednavanim.

e Pocas pojednavania Vam je dovolené robit’ si poznamky.

e Mate pravo na tlmoc¢nika z VaSho rodného jazyka alebo, ak taky nie je k dispozicii,
z jazyka, v ktorom sa dokaZete dorozumiet. Sid Vam zasle list, v ktorom Vam oznami
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meno tlmocnika a jazyk, z ktorého bude tlmocit. Pokial by ste s tym nesuhlasili, moZete
tak urobit pisomne do troch dni od dorucenia.

e Naklady na tlmocenie sd spravidla hradené sidom. Ak nesuhlasite s vybranym
tlmo¢nikom a sud neuzna Vasu namietku, mate pravo zvolit' si vlastného tlmoc¢nika,
v tom pripade si ale ndklady na timocenie hradite sami.

e Mate pravo, aby Vas$ tlmocnik potichu simultanne prekladal, pokial to nevyrusuje sudcu.
Vo vacSine pripadov Vam ale tlmoénik poskytne priebeZny alebo zosumarizovany
preklad. Pamatajte, ak budete pozorne pocuvat vyhrady pravnika Migracného uradu,
lepSie porozumiete jeho dovodom.

e Potom, ako sa Vas sudca opyta, ¢i chcete nieco doplnit, mbZete objasnit a vysvetlit
najdolezitejSie body a nezrovnalosti, ktoré pravnik Migracného dradu vo vaSom pripade
predstavil.

Na Slovensku sa nepovazuje za neslusné pozerat’ sa na starsich I'udi alebo tych, ktori maju vyssie
postavenie. Preto by ste nemali zabudnut, Ze po¢as Vasho rozpravania by ste sa mali pozerat na
sudcu a nie na tlmo¢nika. V pripade potreby mézete poziadat timoc¢nika, aby sedel po Vasej l'avej
strane.

e Mate pravo vysvetlit akékol'vek nezrovnalosti spdsobené akymikol'vek dévodmi. Pokial
uvadzate ddlezitd informdciu, mali by ste sa ju snazit podrobne vysvetlit, najma ak nie je
v stlade s predchadzajicimi informaciami.

e Vpripade, ak na pojednavani vyhrate, mate pravo na nahradu sudnych trov (Vami
vynaloZenych sidnych nakladov).

AKé su vase povinnosti a ¢o sa od Vas ocakava
e Vasa vypoved by mala byt obsaznd, podrobnd, opodstatnena a neodporujuca si, ale

zaroven by mala byt stru¢nd a zrozumitel'nd. Jednotlivé udalosti by mali byt zoradené
logicky a v spravnej ¢asovej naslednosti. Hovorte zrozumitel'ne a tak, aby Vas bolo dobre

pocut. nehovorte rychlo, ani nezvelicujte. Ak pouzijete slang alebo narecové zvraty,
objasnite ich.

o (Cez VaSe neverbalne prejavy, postoj, gesta, pohl'ad a ton hlasu prejavujete svoj postoj
k pojednavaniu.

e Ak ste si neisty, pokial ide o rozhodnutie stidu, nikdy sa nevzdavajte a sustred’te sa na
svoju vypoved, pretoZe sudca vyda konec¢né rozhodnutie az potom, ako sa vyjadrite.

o Nesnazte sa naplnit ocakavania inych I'udi, pretoze kazdy ma na zreteli iny ciel.

e Pozorne pocuvajte vSetky otazky, ktoré Vam kladu.

e Ak sa sudca pyta pomocou zatvorenych otazok, na ktoré je mozné odpovedat iba ano
alebo nie (Prenasledovali Vas?), alebo ak kladie otazky, ktoré nevyzaduju detailnu
odpoved' (PreCo/kedy Vas prenasledovali?), na rozdiel od otvorenych otazok (MoZete
nam povedat, ¢o urobili?), odpovedajte na ne spolu s vysvetlenim kontextu VaSej
odpovede. ZovSeobecnovanie nie je vel'mi uzitocné.

e Aby ste sa vyhli nedorozumeniam, vSimajte si rozdielnosti prostredia, v ktorom sa
nachadzate a vysvetlite vlastné kultirne pozadie.

e Pamitajte, Ze ni¢ nie je samozrejmé.
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e Nepredpokladajte, Ze vSetko, ¢o poviete, je zrejmé: vidy existuju aj iné vysvetlenia
faktov“. Mdzete byt ndpomocny, ak objasnite kultirne nedorozumenia, ¢i nepatricné
zjednoduSenia, ktoré ste si vSimli (napr. podstatné rozdiely v opise pribuzenskych
vztahov, vpomenovani <casti tela adruhov choréb. vpisme akalendaroch,
v zaznamenavani adries, v spoloCenskych pravidlach, v politike ... v ktorych neexistuju
presne zodpovedajtice pojmy v slovencine).

e Aby ste boli sprdvne pochopeny, uved’te svoje dovody na prikladoch, aby ste vysvetlili
osobitné kultirne detaily.

Tipy pred sidnym pojednavanim

e Na pojednavanie sa vnutorne pripravte.

e VAcSiny stresu sa mozete zbavit, ak jasne vyjadrite svoje obavy a o¢akavania. Spiste si ich
sami pre seba. Dychové atelesné cvicenie moéZu tiez pozitivne ovplyvnit Va$ vykon,
uvol'nia Vase telo a mysel' a pom6Zu Vam zbavit' sa strachu a napatia.

e Uvedomte si VaSe prava a povinnosti. Zosumarizujte si vasSu vypoved.

e Predstavte si, Ze VaS prejav je plynuly a zrozumitel'ny.

e Pokuste sa predstavit' si, o by Vas zaujimalo, ak by ste boli sudcom Vy.

o Neobavajte sa, Ze by sudcova nalada mohla ovplyvnit jeho rozhodnutie - najlepsie, co
moZete urobit, je prezentovat Vas pripad presvedcivo.

e Dajte najavo uznanie a tctu voci sudcovskej profesionalite.

e Tym, Ze budete reSpektovat sami seba, vzbudite uctu voci Vam aj u druhych. Prejavi sa to
aj vo Vasom vzpriamenom postoji.

e Vzdy robte najlepSie, ako viete. Nezavisle od vysledku v ktorejkolvek faze konania
nestracajte cas, ak sa aktivne pripravujete na d'alSie kroky, akokol'vek by boli necakané.
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